


Cette notice renferme lzs illustrations el
fes descriptions des régles de conduite el
d'entretien qud, s elles sonmt bien appli-
guses, vous permetiront da tirer de volrs
vorfure fe maximum oe performsnces, de
securité et de longévité. £n lous cas fa
FIAT & fravers son vasis reseau o a53is-
ignce. est en mesure dexécuter partout
los imferventions récessanes & vous assurer

fufours wne voillure en parfaid glal,

Faites connaissance
avec votre FIAT

Entretien

Caractéristiques

Variantes mod. 500 L
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NUMEROS ET PLAQUES D’IDENTIFICATION

Plagque de constructeur: numére dhomologsz-
tion, type et numére du chassiz. type du moteur,
numéra de pigces détachdes et numérn de
peinture cde la carrasserie.

Type (110 F) et numéro du chassis.

{Pour les wvoitures avec conduite & droite. la
plague a1 le numéro se trouwant al cdid gauche),

Type (110 F.000) et numéra du moteur.

CLES DE LA VOITURE

Avac votre voiture vous recevezr deux
jeux ce clés en double. Une face da la
clé porte frappé un numéro-code qu'il
faut mentionner a2u résead de wvenle
FIAT pour obtenir un double.

A. Cl& de contact

B. Clé dz contact pour les wvoitures
équipéas dantivol.

C. Clé de la seirure des portigras.




SERVICE APRES-VENTE

GARANTIE

Chague voiturs neuve FIAT est sccompagnée d'une o« Carte de Garantie »n qui
reppells toutes les prestations d'assistance FIAT sous le couvert de la garantie.

La Carte comprend en outre deux Coupons donnant droit auprés du Réseau FIAT
a I'exécution gratuite des diverses opérations de graiszage. vérification et réglage
(les lubrifiants utiliss non comprig).

Mous vous recammandons instamment, dans votre plug grand intérdr, d'utiliser ces
deux coupaons respectivement au bout des 1500 4 2000 2t 4000 3 5000 kilomé&res, caci
afin de tirer de votre voiture les meilleures parformances et un rendement parfait

PIECES DE RECHANGE

Pour gue le fonctionnemant de tous les organes de votre voiturs reste parfail, viilises

exclusivement a5 pigces de rechange FIAT.

Sur vos commandes de pidces détachees, précisez toujours (voir pags 3):

— Le type de la voiture.

— Le type et le numéro du chéassis.

— Le type et le numéro du moteur.

— Le numéro de piéces détachées.

— Le symbaole de la pigce demandée (voyer le ¢ Catalogue de pidcas détachdes )
Pour I'achat de peinture de retauche de |z carrosserie, il faut indiquer le numéro
de la ecoulewur figurant sur la plague da constructeaur.

i SERVICE

Il peut &trs parfois difficile de procéder & certaines opérations d'entretien quand on
ne posséde pas un outillage spécial.

MNous vous consgillons done vivement de vous adresser & une des nombreuses Sta-
tions-Service crééss par FIAT dans le monde entier pour Iz plus grande satisfaction
de za Clientéle. Un personnsl attentif et compétent, disposant d'un matériel ration-
nellement gwdie, v effectuera, aux meilleures conditions possibles. toutes les opé-
rations d'entretien et toutes les réparations dont volre voiture aurs bssain,

Le Réseau FIAT ast & volre disposition pour ¥ous procurer (Qus renseignements
utiles et vous aider de sss conseils 4 tirer le meillour rendement possible de votre
Volture.

Les opérations d'entretisn et |es vérifications que nous vous recommandans de faire
affectuer dans unc Station-Service FIAT sont, =0

dans celte notice. indiquéss par le rectangle :-
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PRECAUTIONS AU DEBUT

Lévolution des technigues de conceplion et de construction automobile wvous
permet de conduirg votre nouwvelle wvoiture sans restriction trop stricte pendant
les premiers kilométres d'utilization,

Il g5t cependant neécessaire d'observer quelgues prescriplions simples, au maoins
pendant les 1.500 premisrs kilométres:

— évitez les accélérations brusques au momant ol lz moteur commence 4 chauffer
aprés lg déemarrage (il est d'ailleurs bon que cette régle soit suivie pendant toute
Vutilisation du véhiculs);

— evitez le plus possible de rouler ™ pied au plancher ” pendant de longues pério-
des, et en régle générale ne laissez pas tourner votre moteur & un régims trop
élevé, Les margues de couleur inscrites sur le compteur de vitesse, indiguant la
vitesse maximale sur chague rapport, ne devront &tre atteinles que por la suite;

— rmoulez & des vitesses wvariables, surtout dans les longs parcours, Evitez donc de
conserver une vitesse constante, quelle soit slevés ou réduite; i

— passez 8 I3 vitesse inférisure 3u moment opportun, suivant les conditions du
parcours, Vous épargneraz ainsi 3 votre motsur des effors inutiles b un régime
frap bas;

Gvitez, dans la mesure du possible, les coups de freins brotaux pendant les
premiéres centaines de kilométres. Le matériau de friction se lassera migux,
sa durée sera augmentée st son efficacitd améliorés:

— Ihuile moteur ne devra Btre wvidangée gu'au bout de 1.500 & 2.000 kilomtres
{opération comprise dans le coupon A de lz « Carte de Garantiz »),

Rappelez-wvous enfin gue le bon fonctionnement, la longévitd de votrs moteur
¢t des différents crganas mécaniques, dépendent principalement de la modération
avec laguelle la voiturs aura été utilisés dans les premizrs milliers de kilomatres.
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FAITES CONNAISSANCE AVEC VOTRE “FIAT"

LES PORTES

Les poignées extérieures des pories
sont pourvuess de bouton douverture.
Les deux portes peovant se fermer 3
clé de l'exérieur. Pour déverrouiller ou
verrouiller |g serrure, tourmer la clé d'un
guart de tour, puis la tourngr en arriére
pour pouvolr la sortis

Pour ouwvrir les portes de l'intérizur il
suffit d'zgir sur la manetie A.

Le fait d'ouwvrir la porte cdid wvolant
allume automatiqguement lampouls in-
corporée au rdlrovigedr.

La varrouillzoe de lintérieur 3 'aide du
bouton B ne paut g2 fara que sila porte
est fermeée. en appuyant sur lg bouton.
M'appuysz pas sur lg bouton B la portz
élant ouverle, celle manoeuwvre pouvant
endommager fa serrure.

Par contra, lzur varrouillage da Mexté-
riewr. ne peut se faire qu'avec lg clé.

LES SIEGES

La position des fautauils peul dtre ajustée
en déplacant la manette en dessous vers
la droite.




Les fautsuils peuvent étre basculés en
avant, ce gui facilite 'accés & la ban-
qustte

Coussin de banquette amriére amovible,
avec dossier rabattable, formant empla
cament & bagages.

Sur demande, on monle des sitges
avant avec dossier dont l'inclinaisen peut
&tre réglée en soulevant le levier prévu
sous le sigge,

Le dossier se blogue dans une des 4
positions prévues au lécher du levier.
Outre |z d4éme position il reste libre
el peut appuyer sur la banguetie.

ANCRAGES
POUR CEINTURES
DE SECURITE

Les voitures somt prévues pour

y appliguer des ceintures de sé-

curité pour les passagers des pla-

ces Avant

A. Ancrages sur  le  plancher
pour ceintures abdominales &t
diagonales,

B. Ancrages sur le  plancher
pour ceintures  sbdominzles,

C. Ancrages sur les cités de
coque pour ceintures diago-
nales.

NOTA - Chagque antrafe osi constiué ='un
seul b faraudE 7016 20 UNF 28
masgus pad un canvichour. Les
bouchens sur fixent en Qutrs
5 fApis




Voifure avec condwie & pauche.

INSTRUMENTS ET COMMANDES

1. Témwoin clignotant vert des feux 2. Combiné du tableau de bhord
direction : il s'allume en méme 12mps comprenznt:
qua s fzux direction.

a) Le compteur de vitesse : les mar-
ques rouges indiguent les  limites
maximales de wvitesse des trois pre-
miers rapports de |2 boite (aprés le
rodage]

b) La lampe témoin des feux posi-
tion (vertg); elle sallume gquand
imterrupteur déclairage 5 est farma,




<)

L'indicateur de charge (rougs):
doit s'éeindre déz que |2 moteur
dépasse 1200 tours/min {voiture rou-
lant 8 25 km/h en 4me).

d}) Le tédmoin de minimum des-

sence : il s'alluma en rouge gquend
la guantié d'essence contenue dans
le réservoir tombe gu-dessous de
3.5 4 5 litres

Le témoin de pression d huile : i
sallume en rouge quand la pression
de l'huile est insuffizsante &4 assurer
la lubrification du maotewr. || peut
arriver cependant que ce 1émoin
crallume, a chaud et & bas régims,
alors que tout est normal.

3.

3.

5. Interrupteur

6.

7.

8,

Vasture avec conduile 2 drosle,

Témoin de feux route (bleu).

Interrupteur de la lampe de ta-
bleau (asssrvi & linterruptsur §5),

d'éclairage exté-
rieur: 2n farmant cet intarruplaur
vous sllumez les feux de position et
de plagus el vous mallez le courant
au combinateur commandé par le
levigr 12 et au circuit de |z lampe
de tableau.

Cendrier : pour le nettoyer il faut
le déposer da la planche de bord.

Interrupteur d'essuie-glace.

Accélérateur & main.
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. Commutateur a clé de contact.

-

9

0 = Coupure {on peut exuairg la clé) (")
1 Allumage ot circuits  divers  fermés
2

= Feux slanonnament, avec le levier 12
=n position | et linterruptewr 5, page 9
fermé {on peut extrpire la clé).

9a. Commutatcur a clé avec antivol,
sur demands (),

0 = Tous feux éleints [(GAR, dirsction dé-
verrouillés, on peur retieer la clg) (*).
1 Allumage mowur et circuits  divers

(MAR;.

23+ Verrouillage dirsction et feux de station-
nement, s linterrupteur B est fermé
[(ST. on peur retirer la cld) (9.

Attention - Ne laisses jamais Lo old &
molpur prrEd.

i podaLicm

10. Pompe de lave-glace : pour net-
toyer le pare-brise, pressez plusiaurs

T Les posilions de 2 clé pouvest dillémer de cpll=s
EEErEES siwan] b conssroter du commutaln

Lex cir = de |la lampe de rétroviscur gt de awer
o ELENT s darts de fu ol da eantact.

soni inujours snogs janson
{"") Rippeler-vous gQue la tation de o ol & la

\on. METe seadgment
awtpmatiquemant I wéd-

position 3 =1 zon axn
partiells, provaguent
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11.

12.

foiz le capuchon en caoutchouc st
lancez |'essuie-glace avec ['inter-
ruptaur 7.

Levier de commande des eligno-
teurs: d — Dragquage a
5 — braquage a gauche. Le retour
du levier en position de repos est
réglisé an radressant e volant

dronte;

Levier du combinateur d'éclai-
rage (fermez su preéalable l'inter-
rupteur 5);

1: écleirpge de plegue de police et feux
de position;

Il é&clairage code. éclzirage de plagus
de police et feux de position;

111 : éclairage phares, &clzirage de plz-
quz de police ot feux da position
En tirant le levier vers le wvolant
on réalise les appels lumineux par
las projecteurs, qui ont liey méme
si l'interruptsur § est ouvert (appels
lumineux de jour).

13. Pédale d'embrayage.

14. Pédale de freins hydrauliques.

15. Pedale d'accélérateur.

16. Levier des vitesses: voyez & page

15 comment |'utiliser.

rouiflage de la deeciim. Pad ce f51§ ne coupar
amas Iallumage woiture en marche,

En ouwtre, = wous woulel Darmr en descenle Sans
démarmar |la mojsur. avant de desserrar lgs droins,

vous dewer [oujours mrodure la clé et déver-
ragiller antival
Faur ar lg deyerrpuillzge de |a direction,

| Faut faire tourner légrement le velant dans beg
deuwx =ans pendant quon joaurna

A e e e



OUVERTURE DU CAFPOT
AVANT

Pour déverrouiller le capot avant, agissez
sur le levier prévu =ous la planche de
bord, & geuche

Four ouvrir le capot, poussez le crochat
de sécuritg A vers |'inténeur.

Béquills B dz capot en posilion ouverts.

Le réservoir d'essence, muni de bouchon vissd, le réservoir compensatsur de freins, la
roue de secours, la batteria, le cric et le coffret & outils sont logés scus la capot avant,




OUVERTURE DU CAPOT DE MOTEUR

Pour owvrir ce capot, irez |3 poignés prévue. Le capot est amovible, afin de par
mettre un sccés plus aisé au moteur; a cet effat:

— Sortez la broche A du cible de la lampe de plague.

— Enlevez la butée du tirant B sur l2 support du motewr,

— Décrochez 'extrémité du tirant en wournant oppartungment la traverse de retenue.
— Otez 'écrou de la chamigre droite et sortez le volel de ses charniéres.




AERATION ET CHAUFFAGE

Aération

Glaces das portes: avant pivotanta, ar-
rigra descendant par manivella.

Dégivrage

Pour éviter Fembuage et le givrage du
pare-brise. ouvrez entiérement ou en
partiee les volets sur [a canalisation allant
aux diffuseurs, en tournant les deux
houtons de commande 5 de facon con-
venable (voyez lg schéma).

Pour favonser la circulation de I'air a
l'intérieur de [a voiturs il 25t bizn d owver
un peu une glace-deflecteur.

Chauffage

Yous pouvez régler [‘admission dair
chaud au convoyeur central en faisant
lourngr wvers la droite la manetts
prévue prés de la banguetie.

La sortie de I"air chaud se fait par les
fentes sur les canalizations d'amsnde au
pare-brise {voyez le schema)l,

Attention - En hiver, attender que o moteur sol
Dien rdchaulld avant de mancouwrer la mensite d'ad-
misson dair chaud gans Fhabitacle.
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TOIT OUVRANT

Quverture

Tirez le levier du verrou hloguant la
capote 4 la camosserie.

— Renversez la chissis de support

14
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gt detendez entigrement la capote.

Repliez la capote et hlogquez-la &
Iaide de la sangle prévue.

Fermeture

— Renvearsez le chissis en avant en
saigiszant la manette prévuee, si s
manoeuvre est effeciudée de I'intsrieur
de la wvoiture. Par contre. cquand
l'opération est effectude des ['exté-

rieur, il faut veiller 3 ce que I3
maniette n2 heurte 1a traverse svam
du pavillan.

— En agissant de lintéricur de |z
voiture, maintensz le chissis plagus
caontre le pavillon et poussez |3 ma-
nette da fermeture en avant an vous
assurant qua extrémité i fourche de
la maneltz épouse la chaville du sup-
port correspondant sur la traverse de
pavillan,

— Evitez absolument d'appuyer sur
la partie extérieure du chissis:
le werrou de Blocage en serait
sndommeage.

Pour le nettovage de la capote, la laver
avec ung Spongs et de 'eau |égarement
sevonnée et la rincer avec une épongs
mouillée d'eau pure,



DEMARRAGE DU MOTEUR

Démarrage a froid
— Tirez & fond la manetie A de starer,

— Tirez & fond la manetie B de démar-
IHHE.

— Rameanez |z manetta B @n position de
repos dés e moteur lancé.

— Rameanez peu & peu |z manstte A
de starter en position de repos (e
starler peut étre réglé a la main par
rapport & la température ambiante at
a celle du moteur) de maniere que la
manette atteigne sa position de repos
dis gue le moteuwr est suffisamment

chaud, afin d'éviter la dilution dea
I'huile dans le carter,

MOTA - 5i 2 motewr ne démarre pas, nlinsister pos
aves |a démamaur dlactrigue, mals fatas vénfier tous

les crpetes dallurmege ot d'alimenlaton

Démarrage a chaud

Sile moleur gst chaud, ne tirez pas la
maneiie A pour le démarrage & froid.
Dans le cas d'un moteur trés chawd, il
peut étre nécezsaire d appuyer & fond
sur |'accélérateur, en levent le pied
progressivemeant dés que le démarrage
est obienu

MISE EN ROUTE DE LA VOITURE

Avant de mettrs 3 woiture an route,
tout particulidrement par temps froid,
faire tourner le moteur au ralenti pendant
quelques minutes, afin de réchaufier
I'huile et en activer la circulation dans
tous les conduits,

Lz boite de wvitesses comporiant des
pignons a crabots, on consaille de rétro-
grader avec le systéme du « double
débrayage», en procédanl comme Suit:

— débrayez et amensz le lewvier des
vitesses au point mort;

réembrayez et acceélérez fort;

débrayez de nouveau et engrensaz
la witesss infarieure;

— rdembrayaz,

|

Pour passer la marche AR, appuyez surle
fevier, ramenez-le & droffe of puls en arriére.

15
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PRECAUTIONS A OBSERVER PENDANT LA MARCHE
DE LA VOITURE

— Ne dépassez jamais, méme an descente, ni 13 vitesse admissible pour le rappon
utilisé, wvitessz gui est indiquée par les marques rouges du compteur de vitesse
ni la vitesze maximale admise; an outre vitez de rouler longtemps aux vitesses
maximales admises pour les différents rapports,

— 5i le fonctionnement est normal, tous les voyants rouges du lablsau de bord
doivent étre éteints. Leur zllumage dénonce une défectuosité dans |'instal-
lation correspondante.

— Me faitez jamais wne descsnte en roue libre avec le levier des vitesses au
point mort ou, pis encore, moteur arrété, mais engrenez la rappod
approprié 3 lmportance de la déclivité. L'épargne de quelgues gouttes da
carburant se traduit en un dommage, so0it parce que les freins sont mis par trop &
contribution, sont parce gu'on annule la sécunté offerte par le moteur avec so00
action de freinaga.

— En mantée, évitez de faire peiner le moteur gt passez la vitesse inférieure avant
de soumettre le moteur & des efforts inutiles.

— Mea laissez pas le pied appuyé sur la pédale de 'embrayage sinon pour les ma-
noguvres qui le demandent, cela pouvant provoquer des patinages et pa
conssquent lusure des garnitures du disgue.

— Assurez-vous de la parfaile efficacitd des freins, v compris lg frein 8 main. Sl
voiture wvient d'gtre lavée, il sera bon d'actonner plusieurs fois las freins pow
aliminer d'éventuelles infiltrations d'esu.

— Lors du freinage ne blogquez pas les roues, particulifrem=nt si la voiture &5
chargee, afin d'éviter les embardées. En cas d'urgence le freinage peut 8ire rdalis
meéme avec le frein & main.

— Sur lgs routes humides ou gliszantes abstenez-vous de freiner trop brus-

guemeant, au nsgue de bloguar les roues et de randre ['embardés inevitable;
utilisez plutdt 'inertie du moteur, en maintsnant sngagée une vitesss inférieurs
& celle qu'exigerait normalement [e profil de la route.
Sur sol geld, circulez és lentement et avec la plus grande prudence, en contrdlan
calmement la direction, en utilizant les freins modérément et en effectuant des
changements de vitesse trés coulents. Evitez de débraysr, méme avant de vous
arréter. Sila voiture commence nésnmoins @ glisser, braguez doucement dans
la direction du glissement ; n'accélérez pas et ne tnuchezfpas aux freins.
Pour éviter de glisser sur la neige ou |z glece, employez las chainas & neige sur
les roues motrices, ou fames usage des preuws clovtés, qui doivent &tre montés
sur [es guatre roues.

— Par temps brumevx, allumez vos feux de position; s la visbilité est encore
inzuffisante & cause du brouillard, allumez vos phares code, mais jamais [es
pleins phares.

16
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STATIONNEMENT

5§ votre woiture doit stationner sur ung peEnte, tirez & fond le levier du frein & main
et enclenchez la 1&re vitesse ou la marche arridre, sclon que |z voiture

se trouve en montée ou en descente.

De nuit. daens des emplacemsents non €clairés, vous allumerez en outre vos feux
de stationnemant, aprés avoir place la clé de contact a la position 2, page 10 (3 la

position 3 pour commutateur avec antivol)

CHANGEMENT DE ROUE

Four changer une roue:

— Placez =i possible la voiture sur uns
surface horizontale et bloguez les
rouss armsre avec le frein 3 main.
Retirsz lenjoliveur et desserrez d'un
tour anviron avec la manivelle de
I"'outillage, les quatre vis da la rooe.

— Introduizez la tige du cric dans la
ferrura situde sous la caisss et tournez
la manivelle du cric jusqu'a ge que la
raue & remplacer soit & quelques
centimétres au-dessus du sol.

s

Dévissez les quatre wis et retirez
la roue.

Montez la roue de sacours en ayant
soin de semer les vis uniformément,
DAT DASEES Croisges.

Abaissez la voiture avec la manivelle
du cric et extrayez la tige du cric
de la ferrurs,

Serrez les vis a fond par passes croi-
s8es 2t reposez I'enjoliveur.

17



SOULEVEMENT ET REMORQUAGE DE LA VOITURE

Pour soulever la woiture par avant
ou par Pamigre, il est indispensable de
placer l'extrémité du vérin sous ez &étriers
apprapriés, comme indigué sur les figuras,
Four le relevage de la voiture une cale da

bois de 3 cm au moins d'épaisseur enin
le wéin et 'étrier, est tou jours nécaes-
saire. Pour remorguer la voiture, fixer
le cdble exclusivement & I"étrizr avan
susdit (voyez la figure en haut).




UTILISATION DES SCHEMAS D'ENTRETIEN

Les diverses opératicns d'entratien 4 effectuer pérodigquement suivant le kilométrage
parcoury sont indigoées sur deux schémas: Iz premisr montre les points & graisser
el 2 second les opérations de nettoyage, de vérification et de réglage. Ces opérations
sont désigndes par un chiffre et I'on trouvers dans la l&gende correspondanta 'indi-
cation de |la page ol chacuns d'elles est décrite. D'autre part, sur le schéma de grais-
sage, chague opération est affectée d'un symbole indiquant la nature du lubrifiant
a utilizar,

Les parcours kilométrigues indiqués sur les schémass peuvent warisr |Egérement,
4 la suita d'éléments variables tel ques le climat (sslon guiil est humide ou sec), le
genra de parcours, ["étal des routas et de la circulation. Dans certaing cas les néces-
sités d'entretien dépendent sssentisllement du temps &coulé, comme c'est le cas
pour la pression des pneus. Dans d'zutres, en revanche, comme par exemple &n ce
qui concerne Iévaporation du liguide de la baterie la neécessité de le compléter
dépend, ¢n plus du temps, de la température extdrigure et d'autres facteurs. Clest
ainsi, par sxemple, que les freing nédcessitent évidemment davantage d'entratien &
la montagne gue dans la plaine. L'embrayage exige des réglages plus fréquents
si 'on utilise principalement la voiture dans les villes & trafic intenss, sio,

ATTENTION - En plus des opérations o entretien figurant sur les schémas, dang ce chapitrs
nous vons décrmt d'autres opsrations gui ne doiwvent Btre effectuées quen cas de mauvais
foncticnnemenl d'orpanes mécanigues =1 dant il et bien qua Putilisateur soit 2u courant

Les npératians affecites du symbeole B sur los deux tebleaus doivent étre effectudes par une
Station-Servica FIAT.

Pour lzs qualitds d'huiles ne figurant pas dans ce chapitre, reponez-vous a la planche & Pré-
conigalions » 4 page 5B
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TABLEAU DE GRAISSAGE

I WVeair page
Towes les 500 km ou bien toutes les semaines
' 1. Huile maoteur: Verifier le mveaw ¢l faire Vappoint S N 2 . . 25
Tous les 5000 km
2. Fuséss: Lubrifier par gralssew az
Tous les 10,000 km
3. Huile moteur: Vidanger, moleur clhawd i ; : EE W Mg : 25
4. Allumour: Lubrifier par Ja méches el fe godel i ; : ! 28
5. Hulle de beoite de vitesses et différsntiel: Vérifer e faire Fappoind 30
— Carrasserie: Lubrifier les divers grouspes - e . . 1
Tous les 30.000 km
B. Huile de hoite de wvitesses gt différentiel: Vidanger . 30
7. Roulaments des rouss: Lubrifier R S . Z 35
8. Dynamo: Lobrifier 36
9, Démarreue: Lubrifier 3E
-
4 LUBRIFIANTS
=
A, A
,/' Ak
Huile FIAT pour moteur Huile FIAT ZC 90
(voir la tahleau dss
« Préconisations =)
[] 'S i
Graisse FIAT Jota 1 Graisse FIAT MR 2 Graisse FIAT MR 3
21




Schéma de graissage du moteur.

1. Tubulure de remplissage d'huile avec soupapa d'évent. - 2. Axe de culbutswrs. - 3. Canalizatg
d'amenge dhuile & |z rampe des culbutsurs, - 4. Conduits de etour d'huile de Iz culasss
5. Jauge de niveau d'huile. - 6. Soupape de suipression d'huile - 7. Pompe 3 huile 3 engrenagsss
B. Amende d'huile au filire centrifuge, - 9. Filire & hoile ceninfuge. - 10. Vilebrequin ave
conduil central de passags d'huile. - 11, Filtre d’aspiration de pompe & huile. - 12, Convoyels
d'zir de retroidizsement du camar, - 13. Mann-contact. - 18 Canalizsation hranchés zo il
3 air pour la réaspiration des gaz et des vapeurs d'huile se gmn:m’ﬂans le moteur

pamm— e ————  ———



GRAISSAGE DU MOTEUR

Hurile moteur

Tous les 500 km ow bien toutes
les semaines : varfisz le niveau de
I"huile qui doil toujours se situer entre
les repdres o Min @ et « Max ¢ de
la jauge, sprés que |le moteur a fonc-
tignngé  au moing une minute. Faites
I'appoint, s nacessaire

WOTa Four assurer una bonna Etanchéita da la
jeuge d'huile, sssurgz-vous que e bpuchon est Dien

angage 2 fond dons son emplacemsnt, an = towmant
duwgnigallzment un pou dans les deox sens

Tous les 10.000 km (*} (ou de toute
facon tous les & mois): vidange:z
l'huile |z moteur &tant bien chaud.
Lzissez égoutter |z visille huile de 10 &
15 rmanutes. en faisant accomplir quel-
ques tours au moteur avec le démareur
{allumage coupeé} pour decharger ["huila
contenue dans le vilebreguin.

Dang le caz d'un moteur neuf, la vidange
doit avoir lisu aprés les 1500 4 2000 pre-
miars kilomatres, puiz entre 4000 et
HO0OD km (opération comprse dans les
coupons A 2! B da la s Carte de
Garantie »).

La vidange devra s'effectuer aussi an
rapport a la quatig d= 'huile utiisée
(Monograds ou hiuitigrade), done A
la température extaine, COMME E=peé-
cifigé & la planche des « Préconizations »
A pags 58

1"1 En cas de parcours éproweants, dans <tas
TS U -_'-'l'll.'.rill-'."l'ftf‘. an wile. la vidange
diot gvinr Hew s2prés 3000 km o=o olus tad

Jnnns

i

Fiftre & huile centrifuge
Faites mnettoyer soignsusement
Fimtanewr du filtre au moins
tous les 50.000 km, parti-
culierement dans les pays froids
et en cas de services éprouvants.
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DISTRIBUTION

Jeu des culbuteurs

Tous les 10.000 km ou en o

de distnbution brovante: faiE

verifier par une Station-Servig
FIAT lg jeu des culbuteurs, qui de
Blre de 0,15 mm, & froid, pour I
mission comme pour |'échappement.
Quand lz moteur ast neuf cette vém
cation sera faite aprés 1500 & 2000 ki
métres, et entre 4000 et 5000 km |ope
ration comprise dans les coupons |
ot B de la « Carte de Garantie )

Calage de la distribution
Si les repires sont placés comme =
la figure ci-contre, la distribution &
carectement calde,
Pour la wvérification de la digti
Ww| bution adressez-vous A Uk
" Station-Service FIAT.

SYSTEME
D'ALIMENTATION )

Filtre a air ()

Tous les 10,000 km : remplacez ['é%
meant filrant. En cas de fonctionn:
ment dans une atmosphére chargé
de poussiére, lo romplacement o
I'élément doit &tre effectus tous |8
5000 km.

Pour accadder & I'élément filtrant, d&
crochez les agrafes A et déplacaz ki
whbhe B avec son couvercle vers |'avan

n ddvizar [a sortip @
ube aui foncoonnes

b Sur [es woitdmes destindes 3 des pays l.r_E'E- pouE
siéroux on monte suf demanda, un fite 3
Hus OemenBonng




Carburateur

Tous les 10,000 km: faitas
effectiuer le réglage du ralenti
exclusivement par une Station-
Service FIAT, qui est dotéa da "éguips-
ment gue catls opération comporte.
A. Vis-burée de papillon.
B. Vis de nchesse de rzlent el de rd-
alzgs de la vitessa du moteur.

Tous les 20000 km: faies

neltoyer les gicleurs et le filtre

interne du carburateur, Ce nat-
toyage sara fait par soufflage dair.
Faites aussi rincer lintérievr du carbu-
rateur avec un mélange approprié.

Dispositif de recyclfage des gaz de
carter

. Tous les 20.000 km: faites
effsctuer, le nettovags et le rin-
cage, avec le mélange approprié,

des conduits du systéme de réaspiration
et du pare-flamme.

SYSTEME DE
REFROIDISSEMENT

Circulation d air

L'écoulement de |'air de refroidissement

est réglé par le thermostat G {page 48],

qui ne doit réaliser 'ouverture du papil-

lon F gue lorsque |z température de air

réchaufid par le moleur attaing 700-74+ ,
La wénfication &ventuelle ne
devia &trg falle gue par unes
Station-Service FIAT.

Courroie de dynamo ventilateur

= Tous les 10.000 km: faies
® vérifier Iz tension de la courroie,
qui aves "usage peut se relachear

&t patner Fléchissement normal A -
1 omenviron sous une pression de 10 kg
Four en sugmenter la tension:

Deéviszez les dcrous B fikant la poulie.

— Otez lz joue de pouliz sxténsurs.

— gz wune ou  plusieurs rondelles,
ce qui réduit la largeur de 13 gorge.
S v aurz lieu denlever plus dune
rondelle, il favdra les placer dewvant
gt deriére la pouhe,

— Remontaz la poulie et fixez-la au
moyeuy @ l'aids des 3 écrous B

Tous les 30,000 km: failss
changer la courroie.
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SYSTEME D'ALLUMAGE

Alfumeur

Tous les 10.000 km : versez guelaues
gouties d'huile sur la méche A &t dans le
gordet D,

51 les contacts do rupteusr B s'avérent
zales, nettoyez-les avec un torchon
propre imbibé d'essence, en ayant soin

. ou'il ne reste pas entre eux des fils ou
des corps &trangers.

Vénfiez 'écartement des contacts

(10,47 4 0,53 mm}, Le réglage se

fait an deszerrent la vis € et an
déplacant 1a plague du contact fixs. Aprés
plusigurs régleges, ou si les contacts
savérent délériorés ou usss de facon
irreguligre, changez-les.

28

Aprés avair réglé Nécartement des oo
tacts du rupteur, réglez égelement |
ralenti du motewr

Bougies

Tous les 10,000 km : afin de réalissr
meilleur rendsment du moteur, ne
toyez les bougies en ayant soin dan
porter toutes les incrustations exisiE
entre la porcelaing =t |le corps de
bougia (mieux les faire zabler).

Wérifisz que I'écartement des élactrod
esl de 0,6 4 0,7 mm. Dans | o
contraire, rapprochez ['électrode exs
rigure de 'électrode centrale; n'agiss
pas sur Pélectrode centrale pour &vig
une rupture possible de la porcelan
izolante.

Pour démentsr les bougies, il faut so
leurs fils, dévizser le capuchon ave
joint caoutchouc et desserner les bougi
avec la clé A doulle. Ayer soin de tol
jours remonter le joint oroutchouc.

En cas d'instzlavon de nou. lizs bop
giog, f2osurez-wace quelies soa1 du tyE
précon:sé per FleT. parce que s lo
gradation thermigque n'esl pas 2pon-
priée des irrégularités d'allumage et uni
détériorat-2n  au  motaur peuvent s
varifier,

e e ———
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Calage de Paflumage

Tous les 10,000 km: faites
o vénfier le calage. Si toutefois 'on
z deéposé I'sllumeur ou ['arbre &
=g, falles effectusr le calags en
procédant comme suit

— Amenez le piston du cylindre n= 1 sur
sa course de compression, les deux
scupapes de ce cylindre étant alors
fermeéss. Amenez le wvilebrequin en
position telle gue le repére sur la
poulie d'entrainement de |z dynamo
et du ventilateur se trouve de 13 3
14 mm avant le repére prévu sur le
cartar de distribution; cela correspond
& unz avance de calage de 107 avant
le PMH,

— Engagez le joint infeérieur de Fallu-
meur dans le toc d'entrainement, a
I'imtéricur du support, de softe gue
fe goujon de fixzstion de Vallumeur se
trouve au miliey de loeillat prévu
dans le support, Bloguez |e support
sur I'allumeur au moyen de F'écrou A

'-—-. — Retirez le chapeau du distributeur

et failes \ourner 'arbre de commande
jusgu'ad ce que le lingust soit sur le
plot correspondant au cylindre n® 1.
Dans calte position. |gs contacts du
ruptaur comsaencent 4 & é&carter 'un
dre Vauts  {wznfiez zuparavant si lawi
&rarter .2l maximum est bien ds
047 & 0,53 mm)

— Sgns déplacer Uarbre de ellumeur
de za position, mettez en place l'en-
semble support-allumeur sur le carter
de vilebrequin tom en emmanchant

le support sur le goujon; bloguez au
moysn de 'écrou B,

Varifiar encore gue les contacts
commencent 3 s'écarter et que le
linguet de distributeur est tourné vers
lz plot de contact du cylindre M. 1.
Le cas échéant, desserrez "écrou A et
faites tourner le boitier de |"allumeur.

Branchez enfin les ciblss sux bougies
respeclives.
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TRANSMISSION

Embrayage

Tous les 10.000 km ou =i
'embrayage patine: faites wvéri-
fier la courss & vide de la pédale.
Garde prescrite: de 16 & 20 mm,

Pour le réglage, sgissez sur le tandeur,
gu'on blogue en position avec =son
contre-&crou,

Aprés plusieurs régleges on conseille
de fare venfier les garnitures du disgue;
a1 elles sont trop uséss || faut les rem-
placer.

Huife de boite de vitesses
et différentiel

Tous les 10.000 km : vérifiez & nivaau
de I'huile. gui doit afflevrer e bord
inférieur du bouchon.

Tous les 30.000 km : remplaces |"huila,
Laissez 'huile us$s s'écouler entiére-
mant avant dintroduire 'nwile fraiche.,

FREINS

Les machoires sont autocentreuses,
& rattrapage automatigue du jeuw.

S la garde de la pédale est

excassive, s le freinans dune

des roues est sensiblament diffé-
rent de celuil deg autres, si 'on remarque
ung certame élastcité de la pédale ot
le freinage deviant alars ineffiicace, faites
proceder @ une venfication génsrale du
systéme hydraulioue des freins par ung
Stahon-Service FIAT,
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— Tout en appuyant =ur la padalz de
frzin, revissez le purgeur et éliminez
de son  sxirémité toute trace de
liguide.

La purge doit tre répétée pour chague
roue. an wérifiant, chague fois, le niveau
du liguids dans le réservoir. Aprés la
dernigre purge, rétablizsez dans le ré-
sarvoir le niveau maximum racommandé.

Le liguide sorti du tuyau ne doit pas
étre utilisé a8 nouveau, & moins
d'avoir &té soumis, au préalable, a
un filtrage rigoureux.

Frein & main

[ Tous les 10.000 km ou si
" la course du levier de frein 3
main st trop impartanta, faites-
Iz régler de lz facon suivante:

— amenez? le levier en position de repos;

— deéplacez le levier de deux dents
du secteur vers le haut;

3z

— agissez sur les deux tendeurs prévus
prés des freing de chague rous
arrigra, en desserrant le contre-&crou
de blocage;

vérifiez enfin que le cible 2ol suffi-
samment tendu avant que le lavier a
main n'arrive 3 fond de s2 course et
serrez de nouveau le contre-écrou i
bloc.

SUSPENSION

Fusées

Tous les 5000 km : injectez, soUs pres-
sion, dz la graisse FIAT Jota 1 dans
le graisssur.

Amortisseurs hydrauligues
En cas damorbsssment iragu-

ligr, faites-les wérfier par une
Station-Service FIAT.
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DIRECTION ET ROUES

Rotules des barres de direction

Tous les BO0O km, ou lors de vérfi-
cations sous la voiture, vérifier I'état des
capuchons caoutchouc protégeant les
oints A rotules

51 las capuchons ne sont pas en

Ron etat. les changer immédiate-

ment: g5 nouveaux Ccapuchons
saront remplis de graisse FIAT MR 3
avant leur montage,

Tous les 10.000 km - vérifier Iz jeu des
jmints a rotule: un jeu important en
comporie le remplacement.

Un entretien correct des rotules est
synonyme de sécurité de la voiture.

Commande de direction

Tous les 10,000 km, ou si
VOUS constater un jeu excessif
ou quelque autre anomalie dans
Iz dirgction: faites verifier e, au besoin,
réglez cette dernigre dans une Station-
Service FIAT.

bmadgletlin

Deux réglages peuvent étre effoctuds:

a) Jeu entre vis et secteur:

dessenez lzs deux is A fixe ¢ ia
plaguette de réglage. faites pr  ter
la bague excentrée au moyen T

plaquette elle-méme (dans Iz 58 _ de

rapprocher le secteur da |z vis héli-
coidale) d'un angle te! 3 permatire
de fixer la plaguetts su moven des
autres trous;

— si la plaguetie se trouve déjd au
sgcond trou. songz-la de le bague
el remoniez-la décalée d'une ou plu-
sigurs dents. Pour cette opération,
Iz dépose du boitier de direction est
indizpensable.

b) Jeu des roulements 4 rouleaux
de la vis: agissez sur l'écrou B
placé au bout du boitier

Ces deux réglages seront effectués de
maniére a éliminer tout jev dans la
commande de direction, sans cependant
causer de durcissements.
Lors des reglages faites aussi wérifier
I'état des joints du boitiar

33
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GENERATRICE ET SYSTEME DE DEMARRAGE

Batterie

Tous les 2500 km ou bien tous les
mois : |3 batterie etant au repos &1 froide,
verifiez le miveau de ["Slectrolyte de
chague élémeant et =i nécesssira, com-
plétez ce niveau avec de 'eau distillée
jusqu’a ce qu'il affleure le trou rond
du fond de chague bouchon.

Veillez & n'sjouter gues de 'esau distillés,
jamais de 'acide sulfurique, car tandis
aque l'eau s'évapore, V'acide demeurs

Par temps chaud, |s5 vérifications de
Ia batteriz doivent &tre plus fréquentes

Tous les 10.000 km: vérifizz 2 pro-
preté at le serrage des bornes et des
colliers.

Sauf en conditons d'utilisation parti-
culigras, la batterie ne comporne pas de
recharge pénodique & I'aide d= moyens
exterieurs.

a6

Ei la voiture reste longtemps au garsgs,
en rocharger la battens de temps an
lermips

Le contrile de la charge de la batier
doit &tre effectue au moyen d'un péss-
acide, & la température ambiante de
257 C environ, La battens é&tant chargés,
la densité de son électrolyte ost de
1.28 =environ: cette wvaleur baisse i
1.16 lorsque 1a batterie est presgue dé
chargée,

Dynamo

Tous les 30.000 km (“): nat-

toyez aves soin le collecisur aver

un chiffon sec, Veérifiez 17é
d'usure at la portée des halais; 51 néces-
sare, remplacez-las en les adaptant o
diamétre du collecteur,
Greizzez, avec de la graisse FIAT
MR 3. e roulement i billes du palis
coté wventilateur

Demarreur

Tous les 30.000 lem {": net

toyer avec soin le collecteur

vérilizz I'état d'usure et |a portée
des balais g1, si ndécessaire, remplaces-lss
an les adapiant au diamétre du collec-
teur. Profitez des révisions pour lubrifiars
Uintérisur de la roue libre svec de Iz
graisse FIAT MR 2.

177 3 la woiiges roes surtoul fur des FouREs
prussifrauses. [8s parcours incliuis dowent

réduite 4 la mostic.




Régulateur de dynamo

Cet organe ne doit, sous
aucun prétexte, &tre manié
par un personnel non qualifié.
Four une réwvision évenluelle, adressez-
vOUS uniguement & une Station-Service
FIAT. Si wous montez un posta de radio
dans votre voitura, n'intercalez aucun
condensateur antiparasite, de quel-
que capacité que ce soit, entre la barne
n" 67 et la masse, ¢t cela aussi bign au
régulateur qu'a la génératrice, car un tel
condansaleur provoguerait une dete-
ricration rapide des contacts du régulz-
tevr. lequal ne produit normalement pas
de parasites. D'autre part, n'interver-
tissez pas les bornes n® 67 et 51,
ca qui entrainerait la détérioration im-
meadiate du régulateur.

APPAREILS D'ECLAIRAGE

Projecteurs

Dépose du groupe optigue. On la sort
de l'extérigur. aprés avoir décroché, en
le tirant, l'anneaw A du tirant & ressort
qui blogue lg groupe optique & la car-
rosserie.

Le remplacement de la lampe seule esl
aisé: on vy accéde de ['intérieur du capot
awvant.

Me remplacez pas les lampes par d'au-
tres de type et de puissance diffé-
rents, parce que s l=2s lampss =00t de
puissance moindre .° aurp wne Jinm-
nution de I'éclairage, =t si e'’es sont ce
puissance supérieure, elles aménsaront

une ConsomMMmEnan Supsraura #'l la ca-
pacité de charge de la génératrice &t par
conséguent une décharge progressive de
lz batterie.

A. Anneau du tirant & ressort fant e
groupe optigue & la carmssana,

B. Agrafes retenant le porig-lampe
C. Lampe brhl

D. Czoutchouc de protection,

a7
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Réglage des projecteurs (')

Tous les 10.000 km, ou en cas
de démontage complet du bloc
optique: régler les projecteurs
correctement. Il est opportun de faire
effactuar catte opération par une Station-

aimerzit effectuer lui-méms, il devra s
18nir gux INStruclions sumvantes

Vérification des feux code

Placer la voiture vide 2t avec ses pneus
gonflés & lg pression préconisés s
ung surfzee plane, devant un &cran clae
sa trouvant & 'ombre, comms monte
par la figure

Lo coupure horizontale du faisceau des
feux code deit se trouver sur 13 ligne
honzontale b-b

De plus, les coupures inclinées vers
haut doivent se départir des points d'in
tersection des lignes verticglss a-a (ae
des projecteurs) avec la ligne b-b.
Agir sur la vis D pour régler le faiscear
dans le =ens vertical, et sur la vis E pou
le régler en latéral.

e - SO i*] Ces medjsciour & faiszaay cnde  asymalrigs
Service  FLAT Au cas oo Fusager garent In symbels E 3 mamgué sur lewr yem
A = distance entre les centres des projecteurs. B =C mains 3.5 cm

€ = hauteuwr des centres des projectueurs
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Feux avant de position et de
direction

A. Vis fixant lg (ransparent.

B. Lampe & baionnette.

Feux arriére de position, step,
direction et catadioptre
A. Vis fixant le transparent

B, Lampe & balonnette, de feux di-
rection.

C. Lampe & baionnatte, de feux posi-
tion et stop,

=]

. Catadioptre.

Feu de plague de police

A, Vis fixant le {ransparent.

B. Lampe & balonnette.
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Fusibles renfermeés dans une boile sous |le caps

avant, au cité gauche,
Les appareils de l'inatallation éleatrigqus

sont protéges par six fusibles de 2 A, La boite compléte peut &tre déposs

,I:i en déplacant le levier 1 vers exténiaug
o Pour le remontage angages d'abord ['ax
i tramité 4 dans son logement 5, ou
Sit Fextrérmité 3 dans son Iu:-g-_'-'m:rttz_
'engagement se fail par détenta,

Le

&t Avant de remplacer un fusible gril§
d'e tliminez la cause qui en & provogué i
un grillage.

Fri Aucun fusible ne protége: le cirou

et lindicateur de charge de la batterlg
les circuits d'allumage, de démarragy
da lindicaleur de pression dhuile, de
vovant mimni d'essence.

lar
i
y CIRCUITS PROTEGES PAR LES FUSIBLES
- a Avartisseur. D Feu codes gauche
Lamge dans le rétrovissur. E Feu route gauche et témoin def
feux rouln.
B Feux direction ef leur 1Emoin Feu position avant droit.
Few position AR gauche,
Lampe de tableau.
|
F F Feu routa drait. |
Bux siop
Feu position avant gauche et 1é- |
Essuiz-glace, main de feux posimion.
Feu position AR droil.
c Fzi code droir Feu de plague.
3z




GROUPES DIVERS

Tous les 10000 km: lubrficz, &
I'eide de moyens appropriés, les grou-
pes suivanis, svec les lubnfiants pré-
COnses:

— bariliets das sarrures de portas (%)
avec du graphite en poudre;

— serrures de portes & travers Vorifice
approprig, se trouvant dans leur pro-
=imilg, protégd par un bBouchon en
plastique; charniéres de portes, du
capot et articulations des dossiers
rabamables des fauteuwils, svec de
I'huile moteuwr:

— géches et rochets das sarrures, tirants
darrét des pones préférablement avee
de |z graisse FIAT MR 3;

— coulisses de fauteuils, avec de la

graisse FIAT Jota 1;

— articulations et chamigres des vitres-
déflecteurs, avec de la glycérine:

— werrous de capot et de caouvercle de
coffre & bagages avec de o vaseline
pure filante.

Faites varifiar que les tuyaueries

sont parfaitement accouplées aux

silencieux et au collecteur d'é-
chappemeant, et que |a bride de fixation
esl hien accrochée.

%) In princigs asoun grawssage des banliass des
seffures West nétessasre. En hived il &sp consailis
de vaporiser dans les serrures Ju o Liguide antige!
FIAT pour barillets » apeis 1out favape daiz vol-
WrE el an oyl cas, au meing toue les 13 jpurs

Viérifiez dgalement la parfaite étanchaitd
de tous les jomis, duntes, bouchons,
el o1 gue les raccords de fixgtion das
tuyauteries aux différents groupes sont
semés & bloc.

Tous les 20.000 km: failss

viérifier, par une Staton-5Service

FIAT, gque tous les boulong fi-
xant les divers grganes a |2 carrosserie
zont serés & hloc,

Ceite fréquence peut changsr sujvant
la sévérite d'unlization de la wvoiture
{climal rigouraux, rouies B0 mMauvais
2fal oU pOUSSISISUSES, eXpOSItion pro-
lnngge aux agents atmosphériques),

Lave-glace

Tous les 5000 km @ vénfiaz le miveau
du liguide dans le réservoir logé & la
gauche du capot avant.

En cas de jet défectueux des gicleurs
nattovez le wrou de sortie du liguide
{avec une epingle) =t la crépine ap
bout infériedr du whe d'aspiratian,

1
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CARROSSERIE

Entretien extérieur

— Lavez wolre voiture & des périodes
regulicres; en cas d'utilisation d'un
jer d'zau pour le lavage extérieur de
la carrosserie, dviler que sa pression
soit trop forte.

Complatez le lavage en frottant lége-
ement avec une eponge imbibée
d'un mélange détargent, constilué
de 100 grammes de détersif neutre
FIAT LDC dans 5 litres d'eau an-
viran; éviter de fagon absolue les
détersifs & lessive ordinzires gui
peuvent abimer le wvernis. Rincez
ensuite la voiture et séchesz-la avec

31 nécessaire corrger le réglage des
giclaurs en faizant pivoler awvec un
tournevis 'axe latéral de zora ques le
jet frappe le pare-brise a0 saommet da
I"arc balaye par la raclel -

Essuie-glace

Pour déposer le balai, aprés avy  culbued
le bras il faut dégager le trou A du pion B
et tirer le balai vers le haut.

une peau de chamois propra d-. iacon
a ne pas vy laisser de traces d'eau.

Me lavez jamais la voiture au soleil,
an parficulier en &€& ou quand le
capot est encore chaud.

Four éviter d'abimer 'essuie-glaca
lors du lavege, passez |'éponge ou
la peau de chamois sous les balais
en les écartant de la vitre, sans les
déplacer latéralemsni,

— Powr une bonne conservation du
varnis et pour en garder la brillant,
frottez de temps en temps Bvec du
polish ou des cires au silicone; il
faut en outre &liminer promptement




les taches éventuelles, car elles peu-
vent altérer la peinture.

Les taches de y aisse et de goudron
peuvent &tre  &liminées avec un
chiffon propie mouwillé de pétrols ou
d'essence, en procédant ensuite au
palissage avec du polish,

Pour un nettoyage efficace du pare-
brise et des glaces, utilisez Iz liquide
FIAT DP 1 en bombes; aspergez-le
sur les glaces et séchez ensuite avec
du papisr buvard ou des journzux.

Pour le nettoyage et la conservation
des particz en métal peli {pare-chocs,
poignéss, moulures gte. ). utilisez pré
tarshlement les produits spéciaux
existant dans l& commerce, suivant
les préconisations d'emploi

Pour une bonne conservalion des
caoutchoues de fouillure des portes
et de la malla, utilisez de la graisse
au silicone, gui a an outre 'avamage
d'éliminer les grincements, particu-
ligrement fastidieux en hiver.

Entrotien de I'intérieur

— Dépoussigrez las sieges of les parties

en drap en utilizant de préférence
un aspiratedr.

Les taches de graisse sur le drap
peuvent étre dtées avec de 'éther ds
petrole ou de la benzine, en endui-
sant de talc la zone concemnée et en
hroszant ensuite avec soin.

Pour g nettovage des sisges ot des
garnissages en simili-cuir utlisez une
cponge mobillde dans de Meau au
savon neutre, al nncez aprés guel-
ques minutes avec de ['eau pure:
zichez finalement avec soin, pré-
féerablement au moven d'ung peau
de chamais,

Les tapis en fibres lextiles doivent
Elrg nettoyds avec une éponge imbi-
hés d'essence; ceux en caoutchoue,
aver des détersifs neutres ou avec
de l'eau et du savon,

™

CLES ET OUTILLAGE

Renfermés dans un cofiret logé sous le — Cl& & fourche double de 13 = 17 mm.
capot avant, 4 droite, ol se frouve aussi

; — Chaszse-goupille droit.
e cric.

— Tournsvis double.

Le coffret renferme: — Clé & bougies.

— Clé & fourche double de 8 = 10 mm. Vilabwequin pour fixer les roues.
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TRAITEMENTS EN CAS DE NON UTILISATION PROLONGEE
DE LA VOITURE

Si

la woiture doit demeursr plusieurs

mois & l'arét, il faut:

La placer dans un local & I'abri, sec
et si possible aéré.

S'assurer gue le levier du frein & main
est tout & fait dessemé,

Yeénfier périodiguament la pression
des pneus.

Recharger la batteriz su maoins tous
les guatre mois.

Me pas lzisser d'appareils électriques
en circuit &t enlever la clé de contact.

Mettoyer les partiss pzintes de a3
carrosserie el les protéger avec des
cires au silicone.

Enduire d'une légére couche pro-
tectrice les parties en métal poli, avec
des produits du commerce.

Déposer les balais de essnz-glace,
pour éviter la déformaticon des ra-
clettes en caoutchouc,

51 possible recouvrir la voiture d'uns
bache non en plastique.

Sl n'est pas possible de placer la
voiture dans un  local fermé, il faut
encone;

Asperger, i possible en plein air, e
liguide protecteur FIAT « PROT VWV
sur le dessous du soubassement de
la carrasseric, sur toutes les parlies
au-dessous de la conue et sur toutes
les pitces sous le capot.

Le liguide protecteur ne doit pas &tre
asperge quand le moteur est chaud;
avant de metre le motsur en marche
pour rentrer |z voiture & abiri, laisser
le capot ouvert une dizaine de mi-
nutas.

Avant d'utilizer |2 voiture aprés les trai-
tements susdits, il fautl:

— enlever la couche protectrice des
parties en métal poli;

ldver la woiture:
— widanger "hule moteur:
— recharger la batterie;
— remonter les balais de Passuie-glace;

— wérifier la pression des pneus, y
compris celui de la roue de secours,




MOTEUR

partie arrigre de l2 voilue
110 F.O00

Emplacemant:

Type ] f

Mombre et disposition
des eylindros

Alésage et course

2 wverticaux en ligne
67,4 = TO mm

Cylindrée 495 5 cm’
Taux de compressian . 71
Puissance maximum [DIN] 18 Cv

Distribution

Soupapes en téte et arbre 4 cames dans la
carter
f auwarture: avant le PMH 25
| fermeture: aprés le PMB 51
auvertura: avant le PMB 64
fermetura: aprds le PMH 12
Jeuentre les soupsoes et les culbu-
wurs pour le contrdle du ca-
lage . . e TEL 3
Jeu de fonctannesment entre les
soupsnes =1 les  culbuteurs,
le moteur froid :
admission et Echappement

Adrmission

E:thpemen:%

339 mm
015 mm

Afimentation

Carurateur type Weher 26 IMEBE 10 zvec
dispositif de starter & action graduells et
limiteys doxyde de carbons.

Données de réglage du carburatzur:

Diamétre du diffusear . ., . 21,00 mm
Diamétre du gicleur principsl 1.12
Diamétre du gicleur de ralenti L.
Diamétre 4u gicleur de staer . . 090

Filtre & air & canouche en papier.

Dispostif de réaspiration des gaz s'échap-
pant des cylindres ot des vapeurs d'huile
sa formant & Fintérieur du moteur, pour
en dviter la same dang Palmosphére.

Systéme de graissage
Sous presslon, par pompe & engrenages et

clapst limiteur de pression.
Epuration par filtre centrifege & débit total,

Refroidissement

a air avec ventilateur centrifugs.

Thermostat commandant le volet de sortie
ol

diébut douverture du wolet 7074+ C
puverture compléte du volet 81°-B7+C
Allumiage
Avance de calage . A T 10"
Avance d'automaticite b . 18¢

Ecartement des contacts
du ruptaur de 0,47 30,53 mm
Marelli CWE N

Bougies dzllumage Champion L-85
Bosch W 225 T1

diamatre ef pas . 14 = 1,25 mm

Ecariement des élactrodes
die bougiss . de 0.8 & 0,7 mm

a5
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Circulation d'air de refrofdissement du moteur.

A, Prize d'air de efroidissement du moteur - B. Filre & a3l d2 carburateur, - C. Ventiiaiowr
centrifuge, avec convoyeur. - DL Passage ¢'are de refroidissement du carter & huile, - E. Canali-
satign d'admission dair chavd dans la voiture. - F. Yolet de reglage sosie d'air #n position
de pleine ouverture (tempdérature 81 -89 21, - G. Thermostat.
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TRANSMISSION

Embrayage

A disgue onigus et ressart & membrane.
Garda da (2 padale. v - 15420 mm

Buoite de vitesses et différentiel

i guatre vitesses & marche aridre, pignons
de 2e, 3¢ et 48 foOujoUurs £n prise, avecs

crabats 4 entrég rapide; la de viesse

g5l surmultiphiée.
Rzpports de la boits:
en Trg vitease

en 2a @
an e »
e de n

an marche armiare

Moteur avec ventilateur, partiellement sectionnés.

2,700
2.065
1,300
0.875
£.144
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Rappon de réduction du couplz co
migue du différentiel : g/

Groupe différentiel et couple réducteur dans
la boite de witpsses,

Transmussion du Mouvement 2UX rouss armére
par deux arbies rehgs 20 différentiel par
des joims & patn.

FREINS

Freins de service: hydrauliques avecTma-
choiras aulo-cenfreusas & expansion aux
qualrs rouss, aclionnés par maitre-cy-
hndre et petits cylindres  hydraushgues.

Frein de secours et de stationnement: maca-
nigue & expansion aux roues Aridre, 3
cammande manuells,

Systéma de raltrapage automatigue du jeu
entre machaires ot tambour.

SUSPENSION

Avant

2 roues indépendantss, avac FmMorlisseurs
hydrauliques 1élescopigues & double alfet.

Rassort & lames transversal relié & la cor
rossetic en deux poinls per calage de
lampons lastigues el sux exlrémités, aux
deus montants.

Dans les secoucments asymélrigues des
roues, [e ressort agin en  sizbilisateur.

Arriére

& roues indépendantes, avec rssorns 8 boudin
1 hras ascillants.

Amortissewrs hydrauliques €lescopiques &
douhle effer,

DIRECTION ET ROUES

Direction

Conduite normale;

I 4 gauche
apuonnalle:

: a draite

Barres indépendantes pour chaguo rous
Commiande par ws et sectewr
fighooidal: rappant . . . 2N
Rayon minimum de braguage 430 m
Carrossage des rouss avant, 3 [a
jante {voiture & pleine charge) 3 8 7 mw
F'-nn;e-mem des roves avani, aux
jantes (voilure 3 pleing charga)
da — 1 @+ 2mnm

Rowes et preus

Foues & voils, aver jants B | S 74
l standard | . 125 -12 {4 pr]
Preus l optionnels & car-

casse radiale 1258 SR-1:

INSTALLATION ELECTRIQUE

Tension . . wiE ¥ : 12y

Batterie :

de 32 Ah de cepaciid (& la décharoe er
20 heures), avec lz négatif 3 la masse

Courant de dicharge violente 3

froid (— 18- C) . et 125 A
Dynamo
Courant continu ok Wi m 18 A

Caommuncemeant de charge
de 1z hanarie [los lu-
migres gleintes):

moleur, environ . 1204 tours/ min

viziture en da vitgsse 25 kmy/h
Démarreur
FIAT, puisganca 4 .o D5 kW

Enclenchement direct & roue libre




Lampes

Emploi

SRS .. B, S

Projecteurs route et code. . . ‘

y direction . . .|
Feux awant B j
{ position |
.\ stop . . . ’
Feux arrigrs ) & \

{ position . . . . |

Feux arrigre de direction .

‘ Feu de plague . . . . . . |

Eclairage inténeur ., . - .

Feux direction latéraux l

Eclairage du tableaw . . . .
y

Témain de feux route

Téemoin de charge . . . . .
Téemoin de feux direction

Voyant de pression d'hoile .. ‘
Yoyant mini d'essence . I
Témoin de foux position .

—

Puissance en

Tipe W (12 V)

ballon bifil pour éclairage | | 45

code asymétrigue . . . 40

21
ballan bifil "; L
balion . : g, . 21
hallon 3 5
naveits 3 P A 5
i tube . . . Gin A % 3

CARROSSERIE

Barling carrosserig-coque.

Partiz avant du pavillon a tol auvrant, avec
capole 2n wvinyle,

Deux pores 5 ouvrani dans le ban sens, avec
baies & deux glaces. dont la premidrs
onentable et {a seconde s'escamotant par
manivells; serrures aux deusx portes avec
dispositif de condamnation &1 d'accra-
chage empéchant l'ouverure acoden.
telle &0 cas do chogs.

Baies de custodes et luneile armibre aves
glace fixe,

Capot avant ax2 & |‘arrigre, tormant coffre &
bagages st gnfermant la rove de secours,
la battena, le cotftet a oubils, les réservoirs
d'esrence, du liguide des frems et de
VEVE LCa

Capot die motedr 2 Varngre. amovibles pour
parmettre un accds plus zisé sux arganzs
du groupe propulseur.

Sitges avant ajustables, culbutani wvers
I'avani; aver dosgier réglable, sur de-
mande.

Cauvssin de hanguette aridre amovible, avec
dosgsier culbutan: powr agrandic lemplace.
mant 4 bagages.

Plateal vida-poches sous 13 plancha de bord.

Poignées pour fermature des portes de in-
tériaur,

Ratrovisewr aves lampe déclairags intdneus:
deux wisiérez parg-soleil intddcures (é-
glables.

Cendrigr_au centre da 1a planche de bord.
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La havleur marimale est enlendue wawlure vide,

Volume du coffre avant: 30 dm®,

Volumte powr bagages avec bangueile rabalive:

POIDS

a1

250 dm®,

Paids de fa voiture en ordre de”_marche [avec roue de secours, outils et acoessoirss,

les plzins faifs)
Charge utile ) ;
Paids total 4 pleins charge
Paids maxi remorguable

PERFORMANCES

Vitesses

maxima admissibles & ploine charge, spris

rodage

en Tre vitgsse . . iowo. 23kmfh
e Ze » L . AG »
Bn 3a o S .. . BE @
an g B ; plus de 95w

50

Sk B T - i1 8 1
4 personnes — 40 kg
- i -4 - BidDkg
300 kg
Pentes
franchissables 4 pleine chargn:
en e vitesse Sy 26%
en 2e » . s i 13%
en e i - ) : 7%
en de ] ] o 35%



Les voitures mod. 500 sont également fourniss, sur demande, en wversion Luxe, qui
différe de la version standard décrite dans les pages précedentes, par ce qui suit.

La plague de constructsur porte lindication: . . . Type 110 F/L
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EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Lédguipement électrique différe par e niveay d'eszence &t englobant  les
momage d'un nouvesu combing de forme témoins  des fsux  direction 21 des
différente, comportant un indicateur de phares route.

Les fusibles protégent respectivement (voir page 40):

FUSIBLES | CIRCUITS PROTEGES

A Avertisseur sonore,
Lampe dans le rérowviseur

B Foux direction at lsur temaoin
Témoin de pression d'huils.
Indicateur de niveau &t émoin de minimum d'essence.
Ezsuie-glace.

Feux stop.
C Fey code dront
D Feu code gauche.

Feu position avant droit,
Feu position ameére gauvche
Lampe de tahleau de bord.

|
" E Phare gauche =t témoin de phares.

F l Phare droit
| Feu position avant gauche st témpin de feux position.
Feu poszition amére droit
Fow de plague.
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CARROSSERIE

Différences par rapport 2 la version standard,

Adjonction de barres-butoirs aux pars
chocs avant Bt arrdre

Enjoliveurs de rougs de forme diffEranta.
Moulures en matigre plastique palia aus
1818 d'eau du pavillon

Fara-brse et lunette amdne avec
extérizur &n matidre plastiqus polis
Mouvel écusson FIAT
vt

Mouveaw matf FIAT 500 L sur arridre de
la woiture.

Planche de bord entérement doublée de
matigre plasiique.

Volant de direction avec branches ajou-
12as en méral

bord

sur I'avant de Ia

Farme et emplacement differents de la
poignés inlénedre A: pour ouvrir I3 porte
I suffit de tirer la poignés; pour fa fermer
il faut tirer le vide-poches ngide.

Siéges avant do meilleur aspect esthati-
Que i
Toutes les voitures comportent des
sidges avee dossier réglable en sou-
levant la manette prévue en dessous
[vor la figurs de page 7
Mouvaszux gamissages et finitions
cantre-port&s &l aux seges.
Vide-poches sgides B sur les conteg-
poOFss.

Vide-poches € en matiére plastioue sur
e tunnal

Tapiz de planchar e
choue,

EUx

moqusite el canut-
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DIMENSIONS

DL ANTa s

La havleur mazimale est enfendue voidure vide.
Volume du coffre avani: 30 dm*,
Volume pour bagages avec bangueifs raballuwe; 250 dem®.

PNEUMATIQUES

-

125-12 {4 p.r) normaux
On monte des pneus - o e . o s el

125 5R-12 & carcasse radizle

POIDS

Poids de la voilure en ordre de marcha {avec rove de secours, outillage et
les pleins faits) . B30 kp

Poids 1otal &4 pleine charge . . : 1 : S50 ka
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CARACTERISTIQUES DES LUBRIFIANTS

DESIGNATION FIAT DESIGNATION INTERNMATIONALE

l
MR N S ——————— G
|

a V5 w (7]
Huilez détergentes i faible teneur en

l T e cendres - APl Service S0, CC - qui
« Multigrado » (7} satisfont A la Béquence Européenne
| ZC 90 » Huile SAE 30 (non EP) pour boite de
vitesses mdécanique, contenant des ad-
| ditifs anti-usure
W 90/M » | Huile SAE 90 EP ripondant & la norme

MIL-L-2105 B

wJdota 1 » | Graisse au lithium
de consistance N.L.GJ N 1

{
|
; S DA i S,
|
|
|

a« MR 2 »n l Graisse au lithium
de consistance N.LGI M. 2

|

|
« MR 3 » Graisse roulement au lithium

| de consistance M.LG. M. 3 l
I g P e e L
« Liguido FIAT Huile hydraulique pour service sévére l

etichetta azzurra » - qui satizfait aux exigences SAE J 1703 b t

w LDC » Solution agueuse dégraissante 4 base de

tensioactifs,

e S = = - 2

{7} Pow 1= Jiadatrrn prescri.. voir le Tableau ¢ Préconisations o
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PRECONISATIONS DE RAVITAILLEMENTS

Quantité
Organe Produits préconisés
litres kg :
|
) 1
RAéservoir 4 carburant . 22 - Easence ordinzire 1
Carter a huile (1) i 25 2.25 Huile FIAT (% |
|
Boile de vitesses er différential 1.1 i Huile FIAT ZC 90 |
Boitier de direction . : ; 012 0.11 Huile FIAT W 30:'M |
Instzllation de freins hydraoli-
fues R 022 0.22 Liquido FIAT '
etichetta azzurra
Réservor  de lave-glace ; 1.00 - Mélange d'eau et de
« Liquide FIAT DP 1 w» (%) |
|

11} La capacitd totale du carter, des canalisations, du filire & huile et du vilsbrequin est de 2,4 ka.
La quantité indigude dans le tableau esr calle nécessaire au renouvellement pércdique de
I"huile.

(¥} Partemps chaud une dose de 30 cm? pour chague litre d'eau, En hiver, pouwr des températures
JusgUa 10° C, mélangez S0/50% de e Liguide FIAT OP 1 » et d'=au; au-dessous de
—10° C utilisez exclusivernent du « Liquide FIAT DP 1 » sans eau,

(%} Unlisez les wypes d’huiles suivants:

Huile FIAT Monograde Huile FIAT Multigrade
Température 5 3 v
extérieure Huilezs détargenies & faible teneur en candres -
qui satisfont 3 la Séguence Européenne
Au-desgous de —15°C VS 10 W [SAE 10W) | —
De —16°C & 0°C VS 20 W (SAE 20 W) | 10W - 30
Maxi au-dessous : ; i
Mini de u35u(_: V5 30 (SaE 30) [
au-dessus | ——— T ] r— —_— 20w - 40
de 0+ C | Maxi supbneurs VS 40 [SAE 40)
L =
Attention : Evitez de malanger des huiles de margues et de types différenis

PRESSION DES PNEUS

Avant Arrigre
Praus ux | avec charge réduite c e e e e o Rkgdems ! 1.3 1.6
narma & pleine charge v iR 0 I 1.3 1.9
Prneus a carcasse radiale . . . . . . . . 1.1 1.6
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